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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

-

-

USO PREVISTO

-

AVVERTENZE DI SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

- nelle fattorie
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 Pericolo per i bambini

-

 Pericolo dovuto a elettricità

-

-

 Attenzione - danni materiali

-
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-

-

-

-

-

 Pericolo di danni derivanti da altre cause
-
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-

DESCRIZIONE DELL'APPARECCHIO

-

PRIMA DELL'USO

Prima di utilizzare l'apparecchio per la prima volta, lavare i componenti rimovibili che entra-
no in contatto con gli alimenti.

Attenzione!
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USO DEL FRULLATORE

Attenzione

La tazza deve essere riempita con due parti di ingredienti solidi e tre parti di ingredienti 
liquidi.

Attenzione!
-

-

Attenzione!
-

-

Attenzione
-

Attenzione!
-

Attenzione
-
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Attenzione!
-

Attenzione!
-

Attenzione!

-

Pulizia dei componenti
Attenzione!

-

MESSA FUORI SERVIZIO

-
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ABOUT THIS MANUAL

INTENDED USE

-

SAFETY WARNINGS
READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE.

-
ments

- on farms

-
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 Danger for children

 Danger due to electricity

-

-

-

 Warning – material damage

-

-
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-

 Danger of damage due to other causes

-

-
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

BEFORE USE

-

Warning!

USING THE BLENDER

Warning

Warning!
-
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Warning!

-

-

Warning

Warning!
-

Warning

CLEANING AND MAINTENANCE

Warning!

Warning!
-

Warning!

Cleaning the components
Warning!

-
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DECOMMISSIONING
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À PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE

-

AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

-

-
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 Danger pour les enfants

-

-

 Danger électrique

-

-

-

 Attention - dommages matériels
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-

-

-

-

-

 Danger de dommages dus à d'autres causes
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-

-

-

DESCRIPTION DE L’APPAREIL

AVANT L'UTILISATION

Avant d'utiliser l'appareil pour la première fois, lavez les parties amovibles qui entrent en 
contact avec les aliments.

Attention !
-
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UTILISATION DU MIXEUR

Attention

Le gobelet doit être rempli de deux parties d'ingrédients solides et de trois parties d'ingré-
dients liquides.

Attention !

-

Attention !

Attention

Attention !
-

Attention
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention !

Attention !
-

Attention !
-

Nettoyage des composants
Attention !

MISE HORS SERVICE
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ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

-

-

VORGESEHENE VERWENDUNG

-

SICHERHEITSHINWEISE
DIE BEDIENUNGSANLEITUNGEN VOR DEM GEBRAUCH AUFMERKSAM LE-
SEN.

-

-

-
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-

-

 Gefahr wegen Strom

-

-
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 Achtung - Sachschäden

-
-

-

-

-

 Schadensgefahr wegen anderer Ursachen
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-

BESCHREIBUNG DES GERÄTS

VOR DER VERWENDUNG

Vor dem ersten Gebrauch des Geräts die abnehmbaren Teile reinigen, die mit den Lebens-
mitteln in Berührung kommen.

Achtung!
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VERWENDUNG DES MIXERS

Achtung

Achtung!
-

-

Achtung!

Achtung

Achtung!

-

Achtung
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REINIGUNG UND WARTUNG

-

Achtung!
-

Achtung!

-

Achtung!

-

Reinigung der Bestandteile
Achtung!

-

-

AUSSERBETRIEBSETZUNG

-
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A PROPÓSITO DE ESTE MANUAL

-

USO PREVISTO

-

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO.

-

-

-
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 Peligro para los niños

-

 Peligro debido a electricidad

-

-

 Atención - daños materiales
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-

-

-

-

 Peligro de daños debidos a otras causas

-

-

-

29

E
S



-

DESCRIPCIÓN DEL APARATO

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave las piezas desmontables que entran en 
contacto con los alimentos.

¡Atención!
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USO DE LA BATIDORA

Atención

El vaso debe llenarse con dos partes de ingredientes sólidos y tres partes de ingredientes 
líquidos.

¡Atención!
-

¡Atención!
-

-

Atención

¡Atención!
-

Atención
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

¡Atención!
-

¡Atención!
-

¡Atención!
-

Limpieza de los componentes
¡Atención!

-

PUESTA FUERA DE SERVICIO
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A PROPÓSITO DESTE MANUAL

-

-

USO PREVISTO

-

AVISOS DE SEGURANÇA
LER ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES ANTES DO USO.

-
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-

 Perigo para as crianças

-

-

-

 Perigo devido à electricidade

-

-

-
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 Atenção - danos materiais

-

-

 Perigo de danos devidos a outras causas

-
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-

-

-

-

DESCRIÇÃO DO APARELHO

ANTES DO USO

Antes de usar o aparelho pela primeira vez, lavar os componentes removíveis que entram 
em contato com os alimentos.

Atenção!
-
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USO DO LIQUIDIFICADOR

Atenção

A taça deve ser enchida com duas partes de ingredientes sólidos e três partes de ingredien-
tes líquidos.

Atenção!
-

Atenção!

-

Atenção

Atenção!
-

Atenção
-
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LIMPEZA E MANUTENÇÃO

Atenção!
-

Atenção!
-

Atenção!

-

Limpeza dos componentes
Atenção!

-

PÔR O APARELHO FORA DE SERVIÇO

-
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OVER DEZE HANDLEIDING

-
-

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN
LEES VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DE INSTRUCTIES DOOR.

-

-

-
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-

-

-

-

-

 Let op – schade aan materialen
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-

-

-

-

-

-

-
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-
-

-

die in aanraking komen met de levensmiddelen.

Let op!

Let op
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Let op!

Let op!

Let op
-

Let op!

Let op
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REINIGING EN ONDERHOUD

Let op!

Let op!

Let op!

Let op!

-
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-

-

-

-

-

-

-
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فيما يتعلق بهذا الدليل
تم تصنيع الجهاز وفقًا للمعايير الخاصة الأوروبية السارية، وهو محمي في جميع الأجزاء التي قد تشكل مصدر خطر 

بالنسبة للمستخدم. اقرأ هذا الدليل بعناية قبل الاستخدام. استخدم الجهاز فقط للاستخدام الذي صُمم من أجله 
لتجنب الإصابات والأضرار المحتملة. احتفظ بهذا الدليل في متناول يدك للاطلاع عليه في المستقبل. إذا كنت ترغب في 

بيع هذا الجهاز إلى أشخاص آخرين، فتذكر أن تسلمهم أيضًا هذه التعليمات.
تم تمييز المعلومات الواردة في هذا الدليل بالرموز التالية التي تشير إلى:

خطر على الأطفال

خطر بسبب الكهرباء

تنبيه – أضرار مادية

خطر وقوع أضرار لأسباب أخرى

الاستخدام المخُصص
يمكن استخدام الخلاط لمزج المكونات السائلة والصلبة.

يجب عدم استعمال هذا الجهاز لأغراض تجارية أو صناعية.
لا تصرح الشركة المصُنعة بأي استخدام آخر للجهاز ولا تتحمل أي مسؤولية عن الأضرار من أي نوع الناجمة عن 

الاستخدام غير السليم للجهاز ذاته.
وبالإضافة إلى ذلك، يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من أشكال الضمان.

تحذيرات السلامة
.اقرأ التعليمات بعناية قبل الاستعمال

في أماكن الطهي المخُصصة للعاملين في المتاجر، والمكاتب ، وأماكن العمل الأخرى  -
في المزارع  -

في الفنادق، ونزُل المبيت والإفطار، والبنيات السكنية الأخرى (للاستعمال من قبل الضيوف).  -

الأغراض المبينة في هذا الكتيب. وبالإضافة إلى ذلك، يؤدي الاستعمال غير الملائم للجهاز إلى إبطال أي شكل من أشكال 
الضمان.

أثناء نقله إلى مركز دعم مُعتمد.

المصنعة.
1935/2004 الصادرة بتاريخ 27/10/2004 الخاصة بالمواد الملامسة 

للمنتجات الغذائية.

 خطر على الأطفال
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باتخاذ التدابير اللازمة، بحيث لا تشكل بعض أجزاء من الجهاز خطر على الأطفال في حالة اللعب به.
 خطر بسبب الكهرباء

ذلك الخاص بالشبكة المحلية.

خطر حدوث حمل كهربائي زائد.

من المأخذ الكهربائي.

 تنبيه – أضرار مادية

بإضافة قطرات قليلة من منظف محايد غير أكّال.

وعن الأجزاء المتحركة.
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1 دقيقة متواصلة. انتظر إلى حين أن يبرد المحركّ قبل استخدام الجهاز من جديد.
 خطر وقوع أضرار لأسباب أخرى

كابل الإمداد الكهربائي أو القابس به تلف، أو إذا كان الجهاز نفسه به عيب. يجب أن يقوم بتنفيذ كافة التصليحات، 
بما في ذلك استبدال كابل الإمداد الكهربائي، مركز دعم أرييتي "Ariete" فقط أو فنيو أرييتي "Ariete" المرخصين، من 

أجل تجنب كافة المخاطر.
للتخلص من المنتج بالشكل الصحيح، وفقًا لما ينص عليه التوجيه الأوروبي رقم EU/2012/19، يرجى 

ق قراءة النشرة المرفقة مع المنتج.

وصف الجهاز
وحدة الشفرات  -  C جسم المحرك  -  A

وعاء  -  D كابل الإمداد الكهربائي  -  B

بيانات فنية
تحتوي بطاقة البيانات الموجودة أسفل قاعدة استناد الجهاز على البيانات التالية المتعلقة بتعريف الجهاز:

CE
[.Mod

[SN
[Hz هرتز] والتردد [V

[W

في حالة مراجعة مركز صيانة مرخص، يرجى ذكر الموديل والرقم المسلسل.

قبل الاستعمال
قم بإزالة مواد التغليف وتحقق من وجود جميع المكونات.

ضع الجهاز على سطح مستوٍ وثابت.
قبل استخدام الجهاز لأول مرة، يجب تنظيف الأجزاء القابلة للفك التي تتلامس مع الأطعمة.

اغسل الوعاء (D) ووحدة الشفرات (C) بالماء والصابون. جفف جيدًا.
تنبيه!

قبل البدء في التجميع، تأكد أن الجهاز مُطفأ ومفصول عن مأخذ التيار الكهربائي.
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استخدام الخلاط
اقلب الوعاء (D) (شكل 2).  1

قم بتقطيع المكونات الصلبة إلى أجزاء صغيرة. ضع المكونات الصلبة في الوعاء.  2
صب المكونات السائلة في الوعاء.  3

تنبيه
أدخل دائماً المكونات السائلة في الوعاء قبل تشغيل الجهاز.

يجب ملء الوعاء بجزئين من المكونات الصلبة وثلاثة أجزاء من المكونات السائلة.
تنبيه!

تم شحذ الشفرات جيدًا. يجب إيلاء أقصى حذر عند تجميع المكونات وتفكيكها وأثناء تنظيف الشفرات.
احرص دائماً على إبقاء اليدين بعيدًا عن الشفرات والأجزاء المتحركة.

أدخِل وحدة الشفرات (C) في الوعاء (D) ولفها في عكس اتجاه عقارب الساعة   4
إلى أن يتم تعشيق وحدة الشفرات في الموضع (الشكل 3).

قم بتركيب الوعاء (D) المزود بالشفرات على مبيت جسم المحرك (A) (شكل 4). اجعل   5
اللسان الموجود في الوعاء بمحاذاة المبيت الموجود في جسم المحرك (A) (الشكل 5).

ادخل القابس في مأخذ التيار الكهربائي (الشكل 6).  6
تنبيه!

قبل تشغيل الجهاز، تأكد من تركيب جميع المكونات بشكل صحيح.
اضغط على الوعاء (D) ولفه في اتجاه عقارب الساعة على جسم المحرك (A) إلى أن   7

يتم تعشيق الوعاء في المكان (الشكل 7). توقف عن الضغط على الوعاء.
سيظل الوعاء مثبتًا في المكان، وسيبدأ محرك الجهاز في العمل تلقائيًا. سيتم خلط المكونات داخل الوعاء.

لإيقاف تشغيل الجهاز، لف الوعاء (D) في عكس اتجاه عقارب الساعة (شكل 8). توقف عن الضغط على الوعاء.  8
تنبيه

لا تقم بتشغيل الجهاز لمدة تتجاوز 1 دقيقة متواصلة. انتظر إلى حين أن يبرد المحركّ قبل استخدام الجهاز من 
جديد.

افصل القابس عن مأخذ التيار الكهربائي.  9
تنبيه!

افصل الجهاز دائمًا عن الشبكة الكهربائية وانتظر إلى أن تتوقف الشفرات تمامًا قبل إدخال أو إزالة المكونات 
الفردية.

اخلع الوعاء (D) المزود بالشفرات من جسم المحرك (A) (شكل 9).  10
اقلب الوعاء (D) (شكل 2).  11

لف وحدة الشفرات (C) في اتجاه عقارب الساعة، واخلعها من الوعاء (D) (شكل 10).  12
تنبيه

لا تقم بإزالة الأطعمة من وعاء الخلاط بيديك. استخدم دائماً ملوق لتجنب الإصابات.
قم بإزالة المكونات المخلوطة من الوعاء.  13
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التنظيف والصيانة
يسمح التنظيف المنتظم واليومي بالحفاظ على كفاءة الجهاز ويطيل من عمره.

تنبيه!
يجب أن تتم جميع عمليات التنظيف والصيانة والجهاز مُطفأ والقابس مفصول عن مأخذ التيار الكهربائي.

تنبيه!
افصل الجهاز دائمًا عن الشبكة الكهربائية وانتظر إلى أن تتوقف الشفرات تمامًا قبل إدخال أو إزالة المكونات 

الفردية.
تنبيه!

لا تستعمل منظفّات كاشطة أو أدوات معدنية لتجنّب خدش وتلف الأسطح الخارجية.
نظف جسم المحرك (A) باستخدام قطعة قماش رطبة وغير كاشطة، لتجنب إتلاف طبقة الطلاء الخارجي.  -

تنظيف المكونات
تنبيه!

تم شحذ الشفرات جيدًا. يجب إيلاء أقصى حذر عند تجميع المكونات وتفكيكها وأثناء تنظيف الشفرات.
يمكن غسل الوعاء (D) ووحدة الشفرات (C) في غسالة الصحون. بدلاً   -

من ذلك استخدم الماء الساخن والصابون. جفف جيدًا.
أعد تجميع جميع المكونات وضع الجهاز على سطح ثابت.  -

إيقاف الماكينة عن العمل
في حالة إيقاف الجهاز عن العمل، افصل قابس الإمداد الكهربائي عن مأخذ التيار. في حالة التخلصّ من الجهاز بعد 

انتهاء عمره، يجب فصل المواد المستخدمة في تصنيعه عن بعضها والتخلص منها حسب تركيبتها وحسب أحكام القوانين 
السارية في بلد الاستعمال.
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PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

-

-

-
-

-

69

P
L



-

-

-

-

-

-

70

P
L



-

-

-

-

-

-

-

71

P
L



-

-

-

Uwaga!
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Uwaga

-

Uwaga!
-

-

Uwaga!

-

Uwaga
-

Uwaga!

Uwaga
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Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!

Uwaga!
-

-
-
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ET PAR ORD OM DENNE BRUGSANVISNING

-

TILSIGTET BRUG

-
TET I BRUG.
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 Fare for børn

-

-

-

-
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-

FØR BRUG

Inden apparatet tages i brug første gang, skal alle aftagelige dele, som kommer i kontakt 
med fødevarer, gøres rent.

Advarsel!
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BRUG AF BLENDEREN

Advarsel

Advarsel!

Advarsel!

Advarsel

Advarsel!
-

Advarsel
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RENGØRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Advarsel!
-

Advarsel!
-

Advarsel!

Rengøring af delene
Advarsel!

UD AF IBRUGTAGNING

-
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